Tavola 12 D
Number 53

Thicknes 25
microns
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MARIA KRAMER® tel. 0187-632594 MAATWENE

BUSINESS CARDS op creditcard-formaat fax 0187-632922

www.maria-kramer.com - info@maria-kramer.com

Tavola 12 D

number 52
Need 2
Thickness 25
Microns

Se note below

Thickness of nbr 53 is critical, but for 53 this is not the case. so you can
use a slightly more robust paper.
Cutting nbr 52 is pretty difficult, see my mail for tips and tricks
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Tavola 16 D
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Tavola 13D
Nbr 11

1 mm thickness
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Tavola 13 C Nbr
13

Number needed=4
1 mm thickness
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Tavola 13 C  Nbr 13
Number needed=4
1 mm thickness


FLAVIA MOTORE - MDTEUR - ENGINE - MOTOR FLANVIA
COLLETTOR| ASPIRAZIONE - COMPEMNSATORE - COLLECTEURS D' ADMISSION - REPARTITEUR - INTAKE MANIFOLDS - DISTRIBUTING CHAMBER -
AMSAUGK RUMMER - AUSGLEICHﬁBEH.ﬁLTER

Taw., 130, {per vetture con motore ad inigzions — ppur waitures avee meteur g injaction = for injection engines — [Ur Fehrzevge mit Einspritzavsrifsteng ) o 1536

13C {Medit., And. 971948 13C




FLAVIA MOTORE - MOTEUR - ENGINE - MOTOR FLAVIA
FOMPA INIEZIONE CARBURANTE - POMPE D'INJECTION CARBURANT — PETROL INJECTIOM PUMP - BENZIM-EINSPRITZPUMPE

Tav, 120, ' {per vetture con motare od inieziond — paour voitures cvec moteur & injection — for injection engine - fir Eohrzevge mit Sinspritzousrbstung) 1 av. 120,

120 {Modif,, And. 271947 120




FLAVIA MOTORE - MOTEUR - ENGINE - MOTOR FLAVLA
CORFO MOTORE | semicerpe sinistrel - COPERCHIO SUPERIORE - BAT| MOTEUR (demi-beti goueha) - COUVERCLE SUFERIEUR - CRAMK CASE (lef half) -
TOF COVER - MOTORGEHAUSE (linke H5lfte) - MOTORDECKEL OBEN

Taw JA. {par welture con meotere od infezione - pour voitures owoc meotour g injection - fer injection engines - r Fohrzouge mit Einspritzousrlstong Tav. 34,

A (Madif, And. 9/ 1968) i A



FLAVIA : MOTORE - MOTEUR - ENGINE - MOTOR . FLAVIA
COMANDOD POMPA INIEZIONE - COMMANDE POMPE D'INJECTION - INJECTION PUMP DRIVE - ECINSPRITZPUMPENANTRIEBR

Tav, 150, (par vettyra con matere of ini=zione - pour vaitures gvec meteur @ injaction - forinjestion =ngin=s - Hir Fchem=ug= mit Einspritzousristungl Tav, 15D,

16D [Aga Ajouts, Addit Beil 77 1986) (Azs Ajsutd, Addin Beih 207968 16D




FLAVIA MOTORE - MOTEUR - EMGINE - MOTOR FLAVIA
VALYOLA A FARFALLA - ARRICCHITORE - CORPS DE PAFILLON - ENRICHISSEUR - BUTTERFLY WALVE - ENRICHING DEVICE -
DROS5EL - WARMLAUFGEBER
Tav. 130, ipar vetture can metars ad iniezione - paoyr woitures oves moteur g injection - far injection engines - fir Fehrzeugs mis Einspritzgousristung) " Tav. 130, L ‘T

.

120 (Modif, End. 271987 130




	Gaskets add on001
	Gaskets 815.400 Engine-Injection pump



